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bille una furiosa carcajada que haeia dafio oirka.
—iMal rayol jDemasiado tardel—grit6.
—Ss—pﬂlncsté laconicamente Ivana, retirandose
a su habitacion.

—iEntonces, no se va! ;Se pueden abri pher-

fas y ven‘anas!—exclamé gozosamente La Cas-

deur—; Me perdonas Rouletabille?
—iNo! —contestd éste.

X1

EN EI QUE KOULETARIILE RECIBE NOTICIAS DE SU
PERICDICO

yor Stanislawoffl...

Al mismo tiempo que pronunciaba esfas
palabras en francés, saltaba de su caballo, a Ia
puerta del pabellon, un oficial de estado mayor, y
saludaba a los j6venes.

—:Qué desea de mi, caballero?

——Acaba de llegar una orden del cuar’el general,
al mismo timpo que un'automovil afecto al ser-
vicio del estadoe Mayor. El general Stanislawoff,
desea ver a us'ed inmediatamente y me ha dade
orden de Hevar a usted a su presencia, asi come
a la sefiorita Vilitchkov, si, como supongo, se ha-
Ha con usted.

—_Aqui estd, y nos ponemos a disposicion de
usted para seguirle. ;En dénde estd el general?
—preguntd Rouletabille.

—En Sfara-Zagaora.

—;Pero no estamos alli'—ob-ervé Rouletabille,

—No; pero estaremos mafiana, disponemos de
un auto.

—Los caminos son abominables—objeté Vladis
Hir.

] OSE R{)Llle'abil.le!...;Orden del general ma-
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—Si estuvieran en buen estado, llegarfamos esta
misma noche a Stara-Zagora... En fin, ya procu-
raremos llegar lo anfes posible. Seiores dentro
de media hora—afiadio—regresaré con el auto

st §

a buscarles. Sirvanse rrevenir a la sefiorita Vi-
difchicov.

—Convenido—contesto Rouletabille—Y Hamé
a la puerta de lvana, mientras se alejaba el oficial.

—Adelante—diio la voz de la joven.

Al entrar Rouletabille, 1a hallé de pié,; cerca de

‘a puerta, apoyandose en la pared y con los iojoz
Hlenos de espanto. :

— ;Dios mio! ¢Qué le pasa a us'ed?

—He oido..—con’esté ella en un suspiro.

—¢Y es la prespectiva de encontrarse con el
general lo que la pone en ese estado?

—¢Qué quiere de mi?

— Lo ignoro; pero estimo que después de todo
le que usted ha hecho por su pais no tiene usted
que femer una entrevista con el general... :

Ivana se envolvio en un gran abrigo y se sentd
esperando €l regreso del oficial. La j ven tiritaba;
Rouletabille le preguntd si tenia frio; pero Ivana
10 le contesto.

Cuando se oy6 la bocina del au‘o se levantds
bruscamente, como despertando sobresaltada y
mird al oficial que entraba, con sus extrafios 0jos
asustados. :

El oficial se presentd y saludando a todos beso
ia mana a Ivana diciéndole que para todos los
amigos de su familia, seria un gran placer volverla
a ver en Stara-Zagora. Habia muchos, cit6 nom-
bres...

Ivana le ofa mas muerta que viva y Rouletabille
o gue ofrecerle su brazo para subir al auto.
Los fres jovenes la siguieron.

Fué un viaje horrible que duré horas de inter-
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minable faiiga... Ivana no se quejaba. Al dia si-
guiente, y después de exponerse a quedarse en el
camino mas de veinte veces y de ser detenidos a
cada instate por interminables movimien'os de
tropas, llegaron a Stara-Zagora. -

El au‘o se dirigio inmediatamente a la estacion
en la que el general tenia su trea, en el que dor-
mia, con el fin de estar siempre lis‘o. para diri-
girse en el acto & cualquier punto de la frontera,
segrin lo exigieran los acontecimientos. Alli Tes di-
jeron que el general habia salido va. Debja estar
en la ciudad, en casa del comerciante Anastas Ar-
chelof, en la que con frecuencia celebraba conselo,
con el general Savof y con el presidente de la Ca-
mara, Daneff, quien representaba al poder civil
ante el Estado Mayor General.

Pero les informaron que el general, se ha-
bia marchado en auto con Danefi, dando orden
de conducirle en direccion a Mustaia Pacha en don-
de el ejército bulgaro acababa de alcanzar una

ran victoria.

Sin embargo pudieron ver al general S_avof, que
les dijo que el general seniia gran impacieii-
cia por verles, rogandoles, en su nombre, que €3~
perasen hasta su regreso e Stara-Zagora.

__General—dijo Rouletabille—crea usted, que
tengo tanfos deseos de presen ar mis respetos al
general Stanislawoif, como pfisa tiene €l en ver-
nos, y lamento que no esté aqui pues tengo que
pedirle un gran favor, el de que autorice mis fe-
legramas para que salgan inmediatamente.

> _Eso corre de mi cuenta—contesto amablemen-
te ¢l general Savoi—S¢ que puedo confiar en
usted. El general Stanislawofi no me ha oc’uitad'
nada de lo mucho que a usted debemos. Asi pues,
sera un gran placer para mi el eliminar todas las
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fmmghda.des de la censura. Deme usted todes sus
Papeles y los autorizaré con mj sello :
—iGracias, general! :
hazf){pul:;?ab.{le busco a La Candeur; pero éste se
cro-vmt 1do ya al correo, precuroso de recoje*f s
trespoudencia personal, segiin Ie informé :tfl
dimaiz. 7 ‘ s
—(General v ibi
o m(;;.ir_z;;f;& lqur a escribir unas lineas y deniro
edic (& FEQTESAre con' mis p: :
! gresare con' mis papeles. Cuento
. —\ onvenido—contestd ¢l general Savof—--mien
Vﬁ?t {:t;1 !mu 111‘a;'e que prodiguen aqui a la seﬂol;‘ita
Ifz‘ui”:g:\, Cuidados de que parece necesitar
o1& QUENAICHOS MUy reconocidos, oenerait
a 0 mu j , generalt
_ Rouletabille y Vliadimir, se desp.dieron y se di-
figieron al correo.
—jAlli encontra
grito el general.
Viadimir, salté de 070,
—i Vol ver
e PEONCICHOS: 3 ver a los eolegasl.. Y a3
arco el Valacol... jCuintas pre 2 '
ok preguitas fios van a
e ue i¥ie fan dicho en casa de Anastas Arghe-
> q gs_a‘n fa;rzosc}s porque les tienen en un pui-
y{;a 4 pueden mandar a sus periddicos!
e [23 ¥ » W el o ) a i
€ todas maneras, tengo prisa por recibir o=

ticias del mi 5
v O—<onfesé, preocupado, Rouletabi-

Stara-Z

ran a todos sus colegas!Jes

. agora, es una hermosa villa situada al
?le' }de uuas colinas. Sus largas calles desiguales,
Eliﬂérzl “oa'ofr_‘e"a ca|r‘ac;ter de las del préximo Oricnte.
It Sus cales, ai aire Lbre, bajo los emparrados
porticos, piatican los naturales con esa placidez
QUE 110 se ve mds eue en io0s paises del sol.
——_(,;_eer;a_a“; uno a mil leguas de la guerra—dijo
Viadimir—Si esto es lo finico que dejan ver a los
corresponsales de la campaiia de Tracia comj
prendo su descontento... ,
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En aquel momento vieron a un periodista, que

conocieron por su brazal rojo. Es‘aba furiose.

—_;Nada!-—ies dijo—No sabemos nada absolu-
tamente. Se nos comuiica un boletin de victoria
seco como un garrotazo, y con €l tenemos que lle-
var diariamente millares de palabras a los emplea-
dos de teléorafos, los que pierden la cabeza con
sus fres miseros aparatos Morse... No disponen ni
de un Hugues... jQué oficio el nuestre!... jAsi mal-
decimos nosotros!... {Marco el Valace es el finico
que esta sa‘isfecho!... ;

—:Por qué?—pregunté Viadimir, quien, eomo
sabemos, destes‘aba a Marco.

—;Pues porguie ha enviado informaciones sof-
prendentes a su periodicol

—;No es posible! ;Cémo se las ha arreglado?

—De eso no sabemos ni una pafabra.

__;Ya va siendo hora de que enviemos algo -
{eresante a <La Epoca», pues deben estar echando
lumbre, max me si los comoetidores han recibide
eronicas tan extraordinarias!

Llegaron a la es'afeta de correos. Los compaiie-
tos les acegieron con gritos de sorpresa y alegria;
2Qué habia sido de ellos? ¢Qué habian hecho des-
de hacia qu'nce dias?—les pregun‘aban. Los cole-
gas se habian inquietado al principio; pero’ como
no habian visto publicada ninguna informacion in-
teresante de Rouletabille en los periodicos de Pa-
ris se habian tranquilizado. De nusvo oy6'la
frase: )

__:El dnico que ha sabido desenvolverse ha side
Mareo el Valacol

—{Es un tipo extraordinaiio! iLo que _'nemos
tenido que oir, por su culpa, de nuestros directo-
resh... :

Rouletabille pidi6 su correo, y abrié primero,
con prisa febril, las cartas que le venian de «ka
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Epocas. A su lectura palidecié. Todos le miraban:

—No estan confenios. ;Eh?

—No, no estan contentos; pero esto es in-

creible—dijo Rouletabille, y leyé en voz alfa:

«Su silencio, es tanto mas incompresible, cuanto
que no puede usted invocar la imposibilidad de
enviar sus informaciones promefidas sobre su viaje
a través del Istrandja-Dagh, ya que nuestro cole=
ga «La Nueva Prensa» publica unas de mayor
mterés, que ha elevado su tirada a cua‘rocientos
il ejemplares. Estas informaciones, firmadas por
Marco el Valaco, relatan hechos y acontecimientos
que, sin ser historicos, no dejan, por ello, de cau-
tivar menos a los lectores, por su origina idad y pot
el marco, en que se desenv.even, y que merecian
tetener la atencién de usted. En una palabra, esto
significa, no solo un fracaso de su par'e, si no
que, también, un formidable éxito para nuestro
-oolega; y para nosotros, la vergiienza y la desola-
cién... Nuestro director no se consuela de ello y
eiicarga a su redactor jefe, de expresarle a usted
toda su sorpresa.»

—iPues ‘e pone bueno!—le gritaron unos.

—i También recibes lo tuyo!—afiadieron otros.

Vladimir, terriblemen e humillado, como si aque-
llos reproches le estuvieran personalmente desti-
nados, se mordia los labios hasta hacerse sangre.
Roule abille, muy agitado se puso de pié.

cParece, pues, que Marco el Va'aco ha esta-

do en el Istrandja-Dagh?—pregunto.

—iClarol—contestaron ‘los otros—No se in-
venia lo que él ha escrito... {Es demasiado vivi-
do!... iDemasiado sorprendentel...

—cHa estado mucho tiempo fuera?

—iTodo lo mds ocho dias. Pero bien se puede
decir que no ha perdido el tiempol...
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—; Tienen ustedes sus informaciones en «La
{ Prensa»»? ; s
Nﬁrgi—le contestaron—; no fienes mas que ;]r al
hotel del Leont de Oro en el que todqs nos hos-
edamos, allf las veras y podras leerlas.

—;Bien, bien!... _

Roule‘abille, daba lastima. = -

_ Vamos, Vladimir. Pero cadondg esta La

2
Caﬁeﬁ; Candeur esta en el hotel del Leén'de ‘-;’)ro;
pues enseguida que le hablames de las mffnma—
giones de Marco el Valaco ha querido leerlas!...

—:Doénde esta ese hotel? ;

—;Vamos a acompanarie a ¢l! : ;

La cara desconcertada de Rouletabille les diver-
fia demasiado para que le dejaran, y todos le

ompaifaron al hotel. :
aCA lg primera persona que vié Rouletabille al pe-
fetrar en el salon, fué a La Candeur. Estaba in-
‘clinado sobre un mo 6n de periodicos, terminando,
al parecer, de leer un articulo, con los ojos fuc_ega
de las orbitas y el rosfro congesh.onado._m ruido
que hicieron los reporters, levant6 los o0jos y vio
a Rouletabille, temiéndose, per un momento, que
aquel gigante, cayera al suelo victima de una con-
gestion. -

jAh!—murmuro. : :

Fué todo lo que pudo articular. Rouletabille se
abalanzo sobre los periddicos y bien pronto pudo
darse cuenta del crimen. jEran sus articulos! jLos
articulos de Rouletabille, firmados por Marco el

1
Val—aC;OCﬁandO yo os decia que nuestro visitante
focturno era Marco el Valaco!—grit6 Vladimir
con acento de triunfo.—;El que nos rondaba, para
10barnos nuestros articulos, era éll... iMarco es in-
capaz de escribir diez lineas... Figiiraos si le cono-—
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ceré; pero de ¥odas maneras lo que pasa es muy
durol...

Rouletabille continuaba leyendo... Alli estaba Tn
tegra la primera parte de su viaje por el Istrandjas
Dagh, dictada por- €l a La Candeur. No fals
taba ni un parrafo, ni un punto, ni una coma.

El repor er, livido de rabia contenida, grito a
La Candeur:

—iEnséname la carferal

Era Ia primera palabra gue le dirigia desde Ia

vispera. La Candeur abri6 la cartera y dijo con
voz de agonizante:

—iNo comiprendo nada... todos los articulos
estan aguil...

Y saco los sobre numerados y fechados, conie
niendo cada uno el articulo del dia.

—jEnséname los articulos!

La Candeur, cada vez mas tembloroso, sact los'

articulos de sus sobres, jPapel en blanco! jCuar-

tillas en blanca! jEn cuanto a los articulos de

Rouletzbille, habian pasado a los bolsillos de Mar-
<0 el Valacol... :

—iEl muy bandido!—rugi6 Viadimir—:Donde
esta’...

—i81; que vengal—murmuré La Candeur cris-
pando sus terribles falanges.—jSiento 1a necesidad
de estrangularie! :

—Nor debe estar lejos—le dontestaron—pues
vive en es'e hotel. ;

Los colegas gozaban lo indecible con ellinci-
dente.

—iComol! ¢Es posible? T1i, Rouletabille, dejarte
‘enganar asi...

Este les cerré la boca:

—Si—dijo con frialdad—; si; y me vanaglorio
de ello! {No quise creen que un hombre que se
llama periodista, al que estrechals la mano todos
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los dias y ab que fra‘ais como compafiero, fuera
gn ladrén y un asesino!

Todos prorrumpieron en exclamaciones. Roule-
tabille les puso entonces al corrriente, en pocas
palabras, de los hechos. Marco el Valaco habia
seguido su pista en el Istrandja-Dagh, intrigado
de verles tomar caminosifan misteriosos, cuando
todos los corresponsales se quedaban en Sofia;
fiabia penefrado de noche en su tienda apoderan-
dose de sus articulos, arficulos que haba enviado
2 Paris bajo su firma. jHabia hecho algo peor
an! Para desembarazdrse de la compelencia del
representaii’e de «<La Epoca», no habia vacilado
en -derunciar a Roulefabille y a sus compaifieres
4 las autoridades turcas como espias del gene-
neral Stanislawoif, exponiéndoles a ser fusilados...

El reporter contd su arresto por el Agha. Cuan-
do hubo ferminado se elevo un concierto de mal-
diciones contra Marco el Valaco.

—iEs un miserable, hay que vengarsel—grita-
ban unos.

—iHay que denunciarle!—amenazaban otros.

De pronto dijo Viadimir: :

—Cuidado, aqui viene!

—Dejadme obrar a mi, pues a mi me corres--
ponde el darle su merecido—dijo Rouletabille.—
En cuanto a ti, La Candeur, ya no tienes «voz
¢n el eapifulo», por lo tanio te ruego no te metas
¢n nadal... iMis asuntos ya no te incumben!...

Mientras decia esto, hacia desaparecer los nii-
meros de «La Nueva Prensa» en la cartera, la que
habia retirado a La Candeur. E} pobre daba real-
mente lastima.

Marco el Valaco penetro en el salon sin parecer
sospechar nada. De pronto vi6 a Rouletabille y pa-
lidecio; pero esforzandose e aparentar buen ta-
lante se acerc6 al reporter. :
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—{Pero si es 'Rouletabillel... ;Qué ha sido de
usted? Todos esfaban muy inquietos --r vuestra
suerte...

Rouletabille le estrech6 'a mano con naturalidad.

—Eso es lo que me decian hace un momento—
contes‘6.—Aifortunadamente, nada nos ha ocurride
de desagradable. Hemos dado una vueltecita por
el Istrandja-Dagh, y dspués de algunas aveniu-
ras sin importancia, hemos tenido la suerte de
asistir a la toma de Kirk-Kilissé.

—iLes felic to!—di’o Mazco el Valaco, por cuya
frente pasé una sombra.—ijHa debido ser una her-
mosa jornada! jHe oido decir,que la batalla ha
sido encarnizada! 3

—;On! jTerrible! En mi vida he contemplado
nada comparable... {Se han batido cn aquella ciu-
dad, por ecpacio de veinticuatio horas, con una ra-
bia y una desesperacion por parte de unos, y un
entusiasmo por parie de los otros que, en mi oOpl-
ni6n, no han sido igualados en ninguna batalla
moderna!

—ijCuenta, cuéntanos todo esol—rogagon los re-
porters.—Blen puedes darnos algunos detalles,
pues eso no te quitara el nonor de haber sido el
primero en conocer la noticia. _

—Nunca fui un mal companero—dijo Rouleta-
bille—Jamas le he negado un favor a un cama-
rada. Pues bien; sabed que las tropas de Mah-
moud Mouktar pacha, se habian atrincherado fqer-
temente detrds de las obras de defensa de Kirk-
Kilissé, y que los biilgaros. se hun vis‘o obligados
a sacrificar brigadas enteras nara farzar los fuer-
tes de Baklitza y Skopos... Esos fuertes fueron fo-
mados despriés de una lucha terrible, que se repro-
dujo en las calles de Kirk-Kilissé. Los turcos se
han defendide heréicamente, calle por calle, trans-
formando cada casa en una pequeiia fortaleza...
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Ha sido necesario tomar por asalto Ia casa del go-
bernador... Ha sido necesario...

Rouletabille sigui6 hablando de esta forma per
espacio de quince minutos, ima~inando una toma
de Kirk Kilissé que jamis habia existido, di-
ciendo todo lo contrario a la verdad de lo ocu-
rrido. Daba los mas precisos e insignificantes
detalles. sobre una batalla que inventaba por com-
pleto, haciendo mover regimientos que no habian
tomado parte en los combates de Demir-Kapou y
Petra, poniendo en boca de cierfos generales
palabras heréicas, que mas tarde debian hacerles
reir, y que estaban destinadas a cubrir de ridiculo
al imbécil que las publicara. Aguello era magni-
fico, animado, y como vulgarmente se dice, vivide...

—¢ERh? Parece que estd uno presenciandelo
—decian sus colegas que tomaban notas cen una
rapidez justificada.

—¢Y has telegrafiado todo eso? :

Rouletabille, que habja terminado su relato, mir6
a su alrededor y al constatar que Marco el Valaco
se habia marchado con sus preciosas notas sobre
la toma de Kirk-Kilissé, les contesto:

—iNo, seriores, 1 0l.. Yo no he telegrafiado nada
de eso... {Porque fodo es falsoli Porque nada de
eso ha ocurrido... Guardense, pues, de felegrafiar ni
una sola palabra de estas tonterias, que por ilo
menos llenaran tres columnas de la «Nueva Pren-
sa», con I3 firma de Marco el Valaco. La verdad,
que les recomiendo telegrafiar -~ que a su vez va
a telegrafiar La Candeur, es la siguiente: Kirk-
Kilissé ha sido ocupada por las tropas bi-
garas sin disparan un solo tiro. Los ejércitos del
general Radko Dimiirieff, no han enconirade, a
nadie en la ciudad, de la que habian huido los
otomanos acometidos de un pdnico de que, segir
ramente, no existen precedentes en la historia.
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Estupefactos, al principio, no tardaron los co-
rresponsales en comprender que Rouletabille aca-
baba de vengarse de Marco el Valaco; jy de qué
manera! y aplaudieron aquella venganza de buena
ley, que no habia conseguido robar el desapren-
sivo Marce.

—iEs hombre al agua'—decia—En adelante se
fe considerara como un embustero y como uil ti-
mador... jYa no serd posible, en parte alguna,
ningfin periédico guerra admitirle! ;Por fin nos ve-
mos libres de él!

__Y ahora—dijo Rouletabille a La Candeur y
Viadimir—va a ser necesario que trabajemos de
fierne. ;Queda alguna habitacion libre en este he-
ted? :

—¢Pero consientes en que siga trabajando con-
tigo?_pregunto La Candeur.

__;Clare que si, so idiotal Pero ahora, se cn-
cargara de la cartera Viadimir. Es mas crapula
que t; pero €s menos tonto.

__Gracias!—contest6 La Candeur.

Se les facilit6 una habitacion. Cinco minufos
mas tarde empezaba Rouletabille a dictar un ar-

“Heulo a Viadimit, mientras que enviaba a La
Candeur al telégrafo a llevar un despacho sucinie
sebre Ia toma de Kirk-Kilissé y luego a casa de
Anastas Argheloff, para saber noticias del general
Stanislawoif.

El articulo que para «La Epocay di:faba, em-
pezaba asi. :

«Nuestro colega «La Nueva Prensa», ha pu-
blicado, con la firma de Marco el Valaco, una inte-

resantisima serie de informaciones relatando el
viaje de su enviado especial y dej los secretarios
de éste, al Istrandja-Dagh. Los lectores de «La
Nueva Prensa» han lamentado que esa serie fuera
interrumpida de pronto, sin que se les diera expli-
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cacion alguna. ;Que los lectores se consuelen! pues
en adelante, podran leer en «La Epoca» la .conti—
nuacion de estas aventuras tan dramditicas de tres
reporters en un pais asolado por una guerra fan
Fernb!e! Solo que, en lo sucesivo, estos articulos
iran firmados por José Rouletabille, ya que nuestro
enviado especial ha tomado sus precauciones, para
gue Marco el Valaco no se los robe esta seéunda
vez, como consigui6 hacerlo la primera.»
Terminada esta «banderilla>, Rouletabille entré
de lleno en la tragedia que habian vivido en el
pais de Gaulow, y empez6 a describir el majestuo-
so «Hotel de los Extranjeros» (1) cuando La Can-
deur hizo su entrada. Este parecia muy inguieto.
—¢Y Stanislawofi?——pregunté Rouletabille.
—iHa vuelto!—contesto jadeante 1.a Candeur.
Liego a los pocos minutos de habernos ido nos-
otros.
—iPues vamonos corriendo!—orden6 Rouleta-

- bille.

—No fe molestes; pues se ha vuelto a mar-
char.

——;_{Jué se ha vilelto a marchar?

—3Si; se march6 en’ auto. Ha dejado el recado
de que te-recibira esta tarde o esta noche, inme-
diatamente que regrese.

—ijPero esto es un sainete!—grufié el reporter.
E‘Me hace venir, poraue tiene necesidad de ha-
blarme, y en cuz%nto llego, s¢ larga! iSi no tiene
Jlnteres_en verme; gue me deje frabajar tranquilo!
cEn donde estabamos, Viadimir?...

—Rouletabille—interrumpié La Candeur, que
parecia cada vez méas agitade—el general no se
fia marchado solo. :

—iY a mi que me imporfal...

(1) Vease El Castillo Negro.
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—iSe ha marchado con Ivana Vilitchkov!...

—¢Como?

—Te repito lo que me’han dicho; la sefiorita
Vilitohkov ya no esta en casa de Anastas Arghelof.

—Entonces ¢se la ha llevado el general?...
cDonde? ;Y por qué?...

—iPero si yo no se nadal...

Rouletabille sali6 de la habitacion del hiokel,
corri6 a casa de Anastas Arghelof, |teniendo la
suerte de hablar enseguida con el general Savof:

—cIvana Vilitchkov?

—iSe ha marchado con el general Stanisla-
woffl..

Y como Savei vié trastornado al reporter se
apresur0 a tranquilizarle. El general no ha-
bia hecho mas que pasatr y habia tenido una corta
entrevista con la senorita Vilitchkov, jy cuando se
despedia de ella, para las lineas avar}zadas, Iyana,
fe habia suplicado que la llevara con €l... Sentia cu-
riosidad por visitar el teatro de la guerra...

—;Ver el teatro de la guerra; pero si acaba de
fegresar de el

—Capricho de muchacha... Por otra parte, creo
que el general deseaba hablar con ella. . . Tran-
quilicese usted, nada grave puede iocurrirle, pues
el general la considera como su pupila y 1a
guiere como a una hija... Ya vera usted como
la trae sana y salva antes de anochecer,—anadio
Savof sonriendo. 2 :

Rouletabille, un poco tranquilizado, regreso al
hotel ydel Leon de Oro -y continuod dictando arti-
culos durante el resto del dfa.
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EN EL QUE ROULEBTABILLE SE DA CUENTA DE QUE
AUN NO HA TERMINADO CON EL COFRECILLO
BIZANTINO

A Candeur, iba, de tiempo en tiempo, a en-
terarse si habian regresado el general Sta-

_ nislawoff e Ivana: pero ni durante el dia,
ni durante la noche, regresaron éstos, ko que sumié
a Rouletabille en una gran inquietud. A la ma-
nana siguiente tampoco regresaron, y a pesar de
que se repetia cons'antemente: «Ivana esti con
el general, ninglin peligro la amenaza», Rouleta-
bille no podia tranquilizarse...

Para no pensar mas en aquella ausencia que se
prolongaba de una manera inexplicable, se entrego
al trabajo encarnizadamente.

Mediado el dia siguiente cuando los corres-
ponsales se sentaban a Ia mesa redonda del Le6n
de Oro, subié de pronto hasta la habitacién de
Rouletabille uninmenso clamor compuesto de ex-
clamaciones y gritos de rabia, v apareci6 La Can-
deur con el rosiro arrebeladoe, como le ocurria en
los momentos de gran emocion.

—iRouletabille, Rouletabille!

—¢;Qué pasa? ¢Es acaso Stanislawoff?

—No; es Marco el Valaco...

—:Qué le ocurre?




